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 National Legal Framework 

Overview of National Legal Framework in Italy 

 

National legislation: 

✓ Specific law/provision criminalising FGM/C  

✓ Provides a definition of FGM/C 

✓ Criminalises the performance of FGM/C 

✓* Criminalises the procurement, arrangement and/or assistance of acts of FGM/C 

✓* Criminalises the failure to report incidents of FGM/C to the authorities 

✓ Criminalises the participation of medical professionals in acts of FGM/C 

✓ Extraterritorial application regardless of double criminality 

*  Has not been specifically criminalised, but based on general provisions in criminal law. 

Introduction 
Italy is a country in south-central Europe with an estimated population of 60.32 million.  Italy is a unitary 

republic with a parliamentary democracy and has a civil-law legal system.1 

FGM/C Prevalence  

A 2018 study based on 2016 survey data estimates that 60,000 to 80,000 foreign-born women aged 15 and 

over who have undergone female genital mutilation/cutting (FGM/C) live in Italy.2  

2017 research conducted by the European Institute for Gender Equality on FGM/C in the European Union 

estimates that 15–24% of 76,040 girls aged up to 18 and originating from countries where FGM/C is 

practised are at risk of FGM/C in Italy.  The majority of these girls originate from Egypt; smaller groups 

originate from Senegal, Burkina Faso, Nigeria, Côte d’Ivoire, Ethiopia and Guinea.  The percentage of girls 

at high risk of FGM/C decreased from 27% to 24% in 2016, but the absolute numbers of girls at risk has 

risen (although the report doesn’t specify these absolute numbers).3 

National Legal Framework 

Specific Law 

Law 7/2006 (the FGM/C Law) is an Italian law specifically criminalising FGM/C. The FGM/C Law has been 

integrated as an amendment to the Italian Penal Code (the Criminal Code) to criminalise and provide 

penalties for the practice of FGM/C under Articles 583-bis and 583-ter of the Criminal Code.  
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Definition of FGM/C  

Article 6(1) of the FGM/C Law, which led to the introduction of Articles 583-bis and 583-ter in the 

Criminal Code, provides a definition of ‘FGM’ that includes all types practised.  Article 583-bis(1) of the 

Criminal Code defines FGM as a mutilation of the female genital organs that is not grounded on therapeutic 

needs, including clitoridectomy, excision, infibulation and any other practice that may cause effects of the 

same type.  Article 583-bis(2) also criminalises any other practice not grounded on therapeutic needs 

which, with the aim of impairing sexual function, causes injuries to the female genital organs, other than 

those indicated in Article 583-bis(1).  Please note that the concept of ‘therapeutic needs’ is not further 

elaborated on by the law. 

Women and Girls of All Ages 

The performance of FGM/C on women and girls of all ages has been criminalised in Italy. 

However, performing FGM/C on a minor is an aggravating circumstance with an increased penalty under 

Article 583-bis(3) of the Criminal Code.  

Procuring, Aiding and Abetting 

Procuring, aiding and abetting FGM/C are criminalised in Italy through general criminal law. 

Article 110 of the Criminal Code prescribes that all persons participating in the same crime are subject to 

the penalty established for the crime.  This is likely to apply to those who procure, aid in or abet FGM/C, but 

no specific penalties are prescribed by law.  

Allowing the Use of Premises 

Allowing the use of premises for the purpose of FGM/C is not specifically criminalised in Italian law.  Article 

110 of the Criminal Code prescribes that all persons involved in the crime are subject to criminal liability.  

Allowing the use of premises for the practice of FGM/C could be considered material participation in the 

crime, although there are no differentiating circumstances between ‘moral’ and ‘material’ participation given 

in the Criminal Code.  

Providing or Possessing Tools 

Providing specific tools for the purpose of FGM/C is not specifically criminalised in Italian law.  However, 

Article 110 of the Criminal Code prescribes that all persons involved in the crime are subject to criminal 

liability.  Providing tools for FGM/C could therefore be considered ‘material participation’ in the crime.  

Possessing specific tools for the purpose of FGM/C has not been criminalised in Italy.  No penalties are set 

for the preparation for a crime.  Article 114 prescribes that, if the performance of a person participating in 

the crime seems to be of minimal importance in the preparatory or executory stage of the crime, the penalty 

may be decreased. This is up to the discretion of the judge.  

Failure to Report FGM/C  

Failing to report FGM/C has been criminalised in Italy for specific persons, including public officers and 

public-service providers.  Article 361 of the Criminal Code prescribes that the failure to report a crime by 

a public officer who is aware of the offence is punishable with a fine. 
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Article 362, read together with Article 361, prescribes that subjects who do not have the capacity of 

public officers, but are still in any way responsible for providing a public service (for example, health-

profession operators) are punishable by law. 

Medicalised FGM/C  

Article 583-ter of the Criminal Code prescribes an ancillary penalty for the practitioner of a health 

profession for the performance of or assistance in medicalised FGM/C (i.e. a ban from exercising the relevant 

profession), save for the aforementioned exemption in a case of FGM/C performed for and grounded on 

therapeutic needs. 

Extraterritoriality 

The Italian Criminal Code extends extraterritorial application to the commission of FGM/C abroad.  Article 

583-bis(4) prescribes that a penalty under general criminal law applies if FGM/C was committed abroad by 

an Italian citizen or a foreigner residing in Italy. 

If FGM/C is committed abroad to the detriment of an Italian citizen or a foreigner residing in Italy, the 

perpetrator is punishable upon the request of the Italian Ministry of Justice.  

Penalties 
Penalties are dependent on the form of bodily harm that an instance of FGM/C is judged to have inflicted 

and on whether any aggravating circumstances apply. 

• Article 583-bis(1) of the Criminal Code prescribes a sentence of up to twelve years’ imprisonment for 

inflicting mutilation of the female genital organs, including clitoridectomy, excision, infibulation and any 

other practice that causes effects of the same type.  

• Article 583-bis(2) prescribes a sentence of up to seven years’ imprisonment for inflicting an impairment 

of sexual functions and injuries to the female genital organs other than those indicated in Article 583-

bis(1). 

In the case of FGM/C, it is very likely that aggravating circumstances under Article 583-bis(3) apply, since 

the victims are often minors.  If an aggravating circumstance is present, Article 583-bis(3) prescribes an 

increase of the penalty by one-third. 

Thus, the maximum sentence for FGM/C in Italy is 16 years’ imprisonment.  

Public officers who are aware of the crime, but fail to report it are subjected to a fine of between €30 and 

€516 under Article 361 of the Criminal Code.  A penalty of imprisonment for up to one year is awarded in 

a case where the public officer is an officer or agent of the judicial police, as this is considered an aggravating 

circumstance.  Persons in charge of a public service, including health-profession operators, are subjected to 

a fine up to €103 under Article 362. 

An accessory penalty of disqualification from the profession for up to ten years is awarded for performing or 

assisting in medicalised FGM/C under Article 583-ter. 
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Protection  
Protecting Uncut Girls and Women 

The Criminal Procedure Code prescribes the removal of the child from the family home (Article 282-bis(1)) 

or the prohibition of family members and cohabitants from approaching specific places frequented by the 

woman at risk (Article 282-bis(2)). 

Article 330 of the Italian Civil Code also provides the protection of the child from the parental behaviour 

that is threatening the child’s well-being by removing the child from the family and suspending the custody 

of the parent(s).  

Government Obligations 

Article 2 of the FGM/C Law provides that the Presidency of the Council of Ministers, together with the 

Department for Equal Opportunities, within the ordinary budget allocations, promotes and supports 

activities directed towards the prevention and elimination of FGM/C practices and assistance to victims. 

Article 9 of the FGM/C Law establishes an obligation for the Government to financially cover the purposes 

and activities set out in Articles 3–5, including the promotion of information campaigns of FGM/C, training 

health personnel and establishing a toll-free number.  

 Implementation of The Law 

Court Cases 

To date, there are two cases in Italy known to 28 Too Many. One of them took place in Verona, Italy in 2006 

and ended in an acquittal in appeal. In this case, a midwife from Nigeria was caught just before carrying out 

FGM/C for a €300 payment against a twenty-day-old girl.  During the arrest, the midwife was found to be 

equipped with surgical instruments required for the surgery, including scissors, gauze, Lycodine, surgical 

spirit and syringes.  All three defendants were acquitted in appeal because no intention was found to harm 

the sexual function of the girl.4 

Another case took place in Turin, Italy in 2018.  In this instance, parents were accused of subjecting their 

minor daughters, originating from Egypt, to FGM/C (in the absence of therapeutic needs). The older 

daughter was subjected to the partial removal of the labia minora, while the younger daughter was 

subjected to the removal of the clitoral hood. The mother was sentenced to two years and two months’ 

imprisonment, suspension of the parental authority for four years and four months (equivalent to twice the 

sentence) and compensation for non-pecuniary damages. Aggravating circumstances applied, since the 

crimes were committed to the detriment of minors.5  

No official monitoring systems of prosecutions or judicial investigations have been established.  
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 Conclusions and Recommendations 

Conclusions 

FGM/C is criminalised in Italy under a specific provision in general criminal law, Articles 583-bis and 583-

ter of the Criminal Code. 

The definition of ‘FGM’ maintained in the law corresponds fully to the definition given by the WHO and 

covers all types of FGM/C  Medicalised FGM/C is not specifically addressed, but is likely to be covered 

under the general criminality of FGM/C. 

Procuring, aiding and abetting FGM/C are criminalised in Italy under general criminal law. 

The failure to report FGM/C is criminalised in Italy for specific persons, including public officers and public-

service providers. 

The Criminal Code extends extraterritorial application of Italian law to the performance of FGM/C abroad, 

regardless of double criminality, in cases where either the perpetrator or the victim has Italian nationality or 

is a resident of Italy.  

Recommendations 

We recommend that Italy instate an obligation for (at least) relevant professionals and institutions to report 

cases where there are reasonable grounds to believe that FGM/C may be committed imminently. 

We also recommend that Italy instate a system similar to the British Female Genital Mutilation Protection 

Orders to guarantee the efficient protection of girls and women at risk of FGM/C and other harmful 

traditional practices.  
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 Appendix I: International and Regional 
Treaties 

 

ITALY Signed Ratified/ 

Acceded 

Reservations on 

reporting? 

International 

International Covenant on Civil & Political Rights 

(1966) (ICCPR)6 

✓ 

1967 

✓ 

1978 

No 

International Covenant on Economic, Social & 

Cultural Rights (1966) (ICESCR)7 

✓ 

1967 

✓ 

1978 

No 

Convention on the Elimination of All forms of 

Discrimination Against Women (1979) (CEDAW)8 

✓ 

1980 

✓ 

1985 

No 

Convention on the Rights of the Child (1989) (CRC)9 ✓ 

1990 

✓ 

1991 

No 

Regional 

Istanbul Convention10 ✓ 

2012 

✓ 

2013 

No 

European Convention on Human Rights11  ✓ 

1950 

✓ 

1955 

No 

 

 

‘Signed’:  a treaty is signed by countries following negotiation and agreement of its contents. 

‘Ratified’:  once signed, most treaties and conventions must be ratified (i.e. approved through the 

standard national legislative procedure) to be legally effective in that country. 

‘Acceded’:  when a country ratifies a treaty that has already been negotiated by other states. 
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 Appendix II:  National Laws 

Italian Criminal Code 

Art. 110 
Quando più persone concorrono nel medesimo reato, ciascuna di esse soggiace alla pena per questo stabilita, salve 

le disposizioni degli articoli seguenti. 

Art. 114 
Il giudice, qualora ritenga che l'opera prestata da talune delle persone che sono concorse nel reato a norma degli 

articoli 110 e 113 abbia avuto minima importanza nella preparazione o nell'esecuzione del reato, può diminuire la 

pena.  

Tale disposizione non si applica nei casi indicati nell'articolo 112. 

La pena può altresì essere diminuita per chi è stato determinato a commettere il reato o a cooperare nel reato, 

quando concorrono, le condizioni stabilite nei numeri 3 e 4 del primo comma e nel terzo comma dell'articolo 112. 

Art. 361 
Il pubblico ufficiale, il quale omette o ritarda di denunciare all'autorità giudiziaria, o ad un'altra autorità che a quella 

abbia obbligo di riferirne, un reato di cui ha avuto notizia nell'esercizio o a causa delle sue funzioni, è punito con la 

multa da euro 30 a euro 516. 

La pena è della reclusione fino ad un anno, se il colpevole è un ufficiale o un agente di polizia giudiziaria, che ha 

avuto comunque notizia di un reato del quale doveva fare rapporto. 

Le disposizioni precedenti non si applicano se si tratta di delitto punibile a querela della persona offesa. 

Art. 362 
L'incaricato di un pubblico servizio che omette o ritarda di denunciare all'autorità indicata nell'articolo precedente un 

reato del quale abbia avuto notizia nell'esercizio o a causa del servizio, è punito con la multa fino a euro 103.  

Tale disposizione non si applica se si tratta di un reato punibile a querela della persona offesa, né si applica ai 

responsabili delle comunità terapeutiche socio-riabilitative per fatti commessi da persone tossicodipendenti affidate 

per l'esecuzione del programma definito da un servizio pubblico. 

Art. 583-bis 
Chiunque, in assenza di esigenze terapeutiche, cagiona una mutilazione degli organi genitali femminili è punito con la 

reclusione da quattro a dodici anni. Ai fini del presente articolo, si intendono come pratiche di mutilazione degli 

organi genitali femminili la clitoridectomia, l'escissione e l'infibulazione e qualsiasi altra pratica che cagioni effetti 

dello stesso tipo. 

Chiunque, in assenza di esigenze terapeutiche, provoca, al fine di menomare le funzioni sessuali, lesioni agli organi 

genitali femminili diverse da quelle indicate al primo comma, da cui derivi una malattia nel corpo o nella mente, è 

punito con la reclusione da tre a sette anni. La pena è diminuita fino a due terzi se la lesione è di lieve entità. 

La pena è aumentata di un terzo quando le pratiche di cui al primo e al secondo comma sono commesse a danno di 

un minore ovvero se il fatto è commesso per fini di lucro. 
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La condanna ovvero l'applicazione della pena su richiesta delle parti a norma dell'articolo 444 del codice di procedura 

penale per il reato di cui al presente articolo comporta, qualora il fatto sia commesso dal genitore o dal tutore, 

rispettivamente: 

1)  a decadenza dall'esercizio della responsabilità genitoriale; 

2)  l'interdizione perpetua da qualsiasi ufficio attinente alla tutela, alla curatela e all'amministrazione di sostegno. 

Le disposizioni del presente articolo si applicano altresì quando il fatto è commesso all'estero da cittadino italiano o 

da straniero residente in Italia, ovvero in danno di cittadino italiano o di straniero residente in Italia. In tal caso, il 

colpevole è punito a richiesta del Ministro della giustizia. 

Art. 583-ter 
La condanna contro l'esercente una professione sanitaria per taluno dei delitti previsti dall'articolo 583-bis importa la 

pena accessoria dell'interdizione dalla professione da tre a dieci anni. Della sentenza di condanna è data 

comunicazione all'Ordine dei medici chirurghi e degli odontoiatri. 
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Criminal Procedure Code 

Art. 282-bis 
(1)   Con il provvedimento che dispone l'allontanamento il giudice prescrive all'imputato di lasciare 

immediatamente la casa familiare, ovvero di non farvi rientro, e di non accedervi senza l'autorizzazione del 

giudice che procede. L'eventuale autorizzazione può prescrivere determinate modalità di visita. 

(2)   Il giudice, qualora sussistano esigenze di tutela dell'incolumità della persona offesa o dei suoi prossimi 

congiunti, può inoltre prescrivere all'imputato di non avvicinarsi a luoghi determinati abitualmente frequentati 

dalla persona offesa, in particolare il luogo di lavoro, il domicilio della famiglia di origine o dei prossimi 

congiunti, salvo che la frequentazione sia necessaria per motivi di lavoro. In tale ultimo caso il giudice prescrive 

le relative modalità e può imporre limitazioni.  

(3)   Il giudice, su richiesta del pubblico ministero, può altresì ingiungere il pagamento periodico di un assegno a 

favore delle persone conviventi che, per effetto della misura cautelare disposta, rimangano prove di mezzi 

adeguati. Il giudice determina la misura dell'assegno tenendo conto delle circostanze e dei redditi 

dell'obbligato e stabilisce le modalità ed i termini del versamento. Può ordinare, se necessario, che l'assegno 

sia versato direttamente al beneficiario da parte del datore di lavoro dell'obbligato, detraendolo dalla 

retribuzione a lui spettante. L'ordine di pagamento ha efficacia di titolo esecutivo. 

(4)   I provvedimenti di cui ai commi 2 e 3 possono essere assunti anche successivamente al provvedimento di cui al 

comma 1, sempre che questo non sia stato revocato o non abbia comunque perduto efficacia. Essi, anche se 

assunti successivamente, perdono efficacia se è revocato o perde comunque efficacia il provvedimento di cui al 

comma 1. Il provvedimento di cui al comma 3, se a favore del coniuge o dei figli, perde efficacia, inoltre, 

qualora sopravvenga l'ordinanza prevista dall'articolo 708 del codice di procedura civile ovvero altro 

provvedimento del giudice civile in ordine ai rapporti economico-patrimoniali tra i coniugi ovvero al 

mantenimento dei figli.  

(5)   Il provvedimento di cui al comma 3 può essere modificato se mutano le condizioni dell'obbligato o del 

beneficiario, e viene revocato se la convivenza riprende.  

(6)   Qualora si proceda per uno dei delitti previsti dagli articoli 570, 571, 572, 582, limitatamente  alle  ipotesi  

procedibili d'ufficio o comunque aggravate, 600, 600-bis, 600-ter, 600-quater, 600-septies.1, 600-septies.2, 601, 

602, 609-bis, 609-ter, 609-quater, 609-quinquies, 609-octies, 612, secondo comma e 612-bis del codice penale, 

commesso in danno dei prossimi congiunti o del convivente, la misura può essere disposta anche al di fuori dei 

limiti di pena previsti dall'articolo 280, anche con le modalità di controllo previste all'articolo 275-bis. 
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Law 7/2006 (the FGM/C Law) 

Art. 2 
(1)  La Presidenza del Consiglio dei ministri-Dipartimento per le pari opportunità promuove e sostiene, nell’ambito 

degli ordinari stanziamenti di bilancio, il coordinamento delle attività svolte dai Ministeri competenti dirette alla 

prevenzione, all’assistenza alle vittime e all’eliminazione delle pratiche di mutilazione genitale femminile.  

(2)  Ai fini dello svolgimento delle attività di cui al comma 1, la Presidenza del Consiglio dei ministry – Dipartimento 

per le pari opportunità acquisisce dati e informazioni, a livello nazionale e internazionale, sull’attività svolta per la 

prevenzione e la repressione e sulle strategie di contrasto programmate o realizzate da altri Stati. 

Art. 3 
(1)  Allo scopo di prevenire e contrastare le pratiche di cui all’articolo 583-bis del codice penale, il Ministro per le pari 

opportunità, d’intesa con i Ministri della salute, dell’istruzione, dell’università e della ricerca, del lavoro e delle 

politiche sociali, degli affari esteri e dell’interno e con la Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le 

regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano, predispone appositi programmi diretti a:  

 a)  predisporre campagne informative rivolte agli immigrati dai Paesi in cui sono effettuate le pratiche di cui 

all’articolo 583-bis del codice penale, al momento della concessione del visto presso i consolati italiani e del 

loro arrivo alle frontiere italiane, dirette a diffondere la conoscenza dei diritti fondamentali della persona, in 

particolare delle donne e delle bambine, e del divieto vigente in Italia delle pratiche di mutilazione genitale 

femminile; L 7/2006 http://www.camera.it/parlam/leggi/06007l.htm 1 of 4 22/07/2009 8:22 PM  

 b)  promuovere iniziative di sensibilizzazione, con la partecipazione delle organizzazioni di volontariato, delle 

organizzazioni no profit, delle strutture sanitarie, in particolare dei centri riconosciuti di eccellenza 

dall’Organizzazione mondiale della sanità, e con le comunità di immigrati provenienti dai Paesi dove sono 

praticate le mutilazioni genitali femminili per sviluppare l’integrazione socio-culturale nel rispetto dei diritti 

fondamentali della persona, in particolare delle donne e delle bambine;  

 c)  organizzare corsi di informazione per le donne infibulate in stato di gravidanza, finalizzati ad una corretta 

preparazione al parto;  

 d)  promuovere appositi programmi di aggiornamento per gli insegnanti delle scuole dell’obbligo, anche 

avvalendosi di figure di riconosciuta esperienza nel campo della mediazione culturale, per aiutarli a 

prevenire le mutilazioni genitali femminili, con il coinvolgimento dei genitori delle bambine e dei bambini 

immigrati, e per diffondere in classe la conoscenza dei diritti delle donne e delle bambine;  

 e)  promuovere presso le strutture sanitarie e i servizi sociali il monitoraggio dei casi pregressi già noti e 

rilevati localmente.  

(2)  Per l’attuazione del presente articolo è autorizzata la spesa di 2 milioni di euro annui a decorrere dall’anno 2005. 

Art. 4 
(1)  Il Ministro della salute, sentiti i Ministri dell’istruzione, dell’università e della ricerca e per le pari opportunità e la 

Conferenza permanente per i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano, 

emana, entro tre mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge, linee guida destinate alle figure 

professionali sanitarie nonchè ad altre figure professionali che operano con le comunità di immigrati provenienti 

da Paesi dove sono effettuate le pratiche di cui all’articolo 583-bis del codice penale per realizzare un’attività di 

prevenzione, assistenza e riabilitazione delle donne e delle bambine già sottoposte a tali pratiche. 

(2)  Per l’attuazione del presente articolo è autorizzata la spesa di 2,5 milioni di euro annui a decorrere dall’anno 

2005. 
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Art. 5 
(1)  È istituito, entro tre mesi dalla data di entrata in vigore della presente legge, presso il Ministero dell’interno, un 

numero verde finalizzato a ricevere segnalazioni da parte di chiunque venga a conoscenza della effettuazione, 

sul territorio italiano, delle pratiche di cui all’articolo 583-bis del codice penale, nonché a fornire informazioni 

sulle organizzazioni di volontariato e sulle strutture sanitarie che operano presso le comunità di immigrati 

provenienti da Paesi dove sono effettuate tali pratiche.  

(2)  Per l’attuazione del presente articolo è autorizzata la spesa di 0,5 milioni di euro annui a decorrere dall’anno 

2005. 

Art. 6 
(1)  Dopo l’articolo 583 del codice penale sono inseriti i seguenti: «Art. 583-bis. - (Pratiche di mutilazione degli 

organi genitali femminili). – Chiunque, in assenza di esigenze terapeutiche, cagiona una mutilazione degli organi 

genitali femminili è punito con la reclusione da quattro a dodici anni. Ai fini del presente articolo, si intendono 

come pratiche di mutilazione degli organi genitali femminili la clitoridectomia, l’escissione e l’infibulazione e 

qualsiasi altra pratica che cagioni effetti dello stesso tipo. Chiunque, in assenza di esigenze terapeutiche, 

provoca, al fine di menomare le funzioni sessuali, lesioni agli organi genitali femminili diverse da quelle indicate 

al primo comma, da cui derivi una malattia nel corpo o nella mente, è punito con la reclusione da tre a sette 

anni. La pena è diminuita fino a due terzi se la lesione è di lieve entità. La pena è aumentata di un terzo quando 

le pratiche di cui al primo e al secondo comma sono commesse a danno di un minore ovvero se il fatto è 

commesso per fini di lucro. Le disposizioni del presente articolo si applicano altresì quando il fatto è commesso 

all’estero da cittadino italiano o da straniero residente in Italia, ovvero in danno di cittadino italiano o di 

straniero residente in Italia. In tal caso, il colpevole è punito a richiesta del Ministro della giustizia. Art. 583-ter. – 

(Pena accessoria). – La condanna contro l’esercente una professione sanitaria per taluno dei delitti previsti 

dall’articolo 583-bis importa la pena accessoria dell’interdizione dalla professione da tre a dieci anni. Della 

sentenza di condanna è data comunicazione all’Ordine dei medici chirurghi e degli odontoiatri».  

(2)  All’articolo 604 del codice penale, al primo periodo, le parole: «da cittadino straniero» sono sostituite dalle 

seguenti: «dallo straniero» e, al secondo periodo, le parole: «il cittadino straniero» sono sostituite dalle seguenti: 

«lo straniero». 

Art. 9 
(1)  Agli oneri derivanti dagli articoli 3, comma 2, 4, comma 2, e 5, comma 2, pari a 5 milioni di euro annui a decorrere 

dall’anno 2005, si provvede mediante corrispondente riduzione dello stanziamento iscritto, ai fini del bilancio 

triennale 2005-2007, nell’ambito dell’unità previsionale di base di parte corrente «Fondo speciale» dello stato di 

previsione del Ministero dell’economia e delle finanze per l’anno 2005, allo scopo parzialmente utilizzando, quanto 

a euro 5.000.000 per l’anno 2005, a euro 769.000 per l’anno 2006 e a euro 1.769.000 a decorrere dall’anno 2007, 

l’accantonamento relativo al Ministero della salute, quanto a euro 4.231.000 per l’anno 2006, l’accantonamento 

relativo al Ministero degli affari esteri e quanto a euro 3.231.000 a decorrere dall’anno 2007, l’accantonamento 

relativo al Ministero dell’istruzione, dell’università e della ricerca.  

(2)  Il Ministro dell’economia e delle finanze è autorizzato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti variazioni di 

bilancio. 
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This report analyses and discusses the application of national (criminal) laws to the commission of FGM/C 

and any possible related crimes.  It also explores other legal factors deemed relevant, such as legal 

obligations to report the commission or likely upcoming commission of FGM/C, available legal protective 

measures for girls and women at risk of FGM/C, and any obligations of national governments in relation to 

FGM/C 

The initial research conducted for this report consisted of a questionnaire developed by 28 Too Many (part 

of Orchid Project) and Ashurst LLP.  The information contained in the responses to that questionnaire was 

then reviewed by Middelburg Human Rights Law Consultancy, updated and used as the basis of further 

research from relevant sources.  This report is mainly based on primary legal sources such as legislation, 

case law and authoritative literature, but does use secondary sources such as government documents, 

journal articles and newspaper articles.  

This report has been prepared as a work of legal research only and does not represent legal advice in respect 

of any of the laws of Italy.  It does not purport to be complete or to apply to any particular factual or legal 

circumstance.   It does not constitute, and must not be relied or acted upon as, legal advice or create an 

attorney-client relationship with any person or entity.   Neither 28 Too Many, Orchid Project, Ashurst LLP 

and Middelburg Human Rights Law Consultancy nor any other contributor to this report accepts 

responsibility for losses that may arise from reliance upon the information contained herein, or any 

inaccuracies, including changes in the law since the research was completed in August 2021.   No contributor 

to this report holds himself or herself out as being qualified to provide legal advice in respect of any 

jurisdiction as a result of his or her participation in this project or contribution to this report.  Legal advice 

should be obtained from legal counsel qualified in the relevant jurisdiction/s when dealing with specific 

circumstances.  It should be noted, furthermore, that in many countries there is a lack of legal precedent for 

the penalties laid out in the law, meaning that, in practice, lesser penalties may be applied.  
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